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Dékujeme vam za zakoupeni naseho vyrobku. K dosazeni optimalniho vykonu a bezpegnosti si prosim pred
uvedenim vyrobku do provozu pozomé prectéte tento navod. Uschoveite jej k pozdéjsimu nahlédnuti.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Typ baterie: Li-pol baterie
Kapacita: 10 000 mAh / 37 Wh

Vstup: Micro USB 5V /2A, 9V /2AUSB-C5V/2A,9V/2A,12V/15A
Vystup: USB-COUT5V/3A,9V/2A, 12V/15A

USBOUT1 5V/3A,9V/2A,12V/15A
USBOUT2 5V/3A

Rozméry: 139x 72 x 13,5 mm

Hmotnost: 2559 +-10g

JAK POUZIVAT ZALOZNI ZDROJ ENERGIE
1) USB vstup
2) USB adaptér 5V
3) USB kabel

P
@ Zalozni zdroj se zapne
automaticky
L po pripojent.
Zalozni zdroj se vypne
~-@ automaticky
po odpojent.

POZNAMKA

Pro e PD
(Power Dellvery) je nut-

®
E[)ﬁa né pouzit kompati
nabijeci kabel (neni

soucasti baleni).

Zapnuti zlozniho zdroj energie > Kratce stisknéte hlavni tlagitko,
LED kontrolky bshem nabijenf blikaji, po uplném nabiti sviti, pfi upiném vybiti jsou vypnuté.

Zbyvajici kapacita
Stisknutim hlavniho tlagitka zobrazite zbyvajici kapacitu zalozniho zdroje energie.

LED kontrolky

Zbyvajici kapacita 100% 75% 50% 25%

UPOZORNENI

Nabijte zaloZni zdroj energie, pokud sviti posledni LED kontrolka. Vyrobek mé bezpeénostni ochranu,
ktera zabrani poskozeni baterii pred prebijenim. Je b&zné, Ze pfi nabijeni se pladt vyrobku zahfeje. Po
plném nabiti se postupné ochladi na pokojovou teplotu.

Kazdé tfi mésice provedte ipIné nabiti, aby nedoslo ke zkraceni Zivotnosti zalozniho zdroje
energie.



BEZPECNOSTNi UPOZORNENI -
« Pfi prvnim pouziti zalozni zdroj energie zcela nabijte.
- Ujistéte se, Ze pouzivate standard kabel s pfislusnou specifikaci, jinak mtze dojit k poskozeni

zalozniho zdroje energie
« Pred nabijenim se ujistéte, e napéti elektrického zafizeni je 5 V.
Dbejte, aby nedoslo k padum a narazum piistroje. Zalozni zdroj energie nerozebirejte ani se jej
nepokousejte sami opravit.
Neponofujte zalozni zdroj energie do vody a vyhybejte se vihkym mistim.
Nevystavujte zalozni zdroj energie zdrojum tepla a otevieného ohné ani jej neumistuite do jejich
blizkosti.
Neumistuijte zalozni zdroj energie do automobilu, protoze silné sluneéni svétio a vysoka teplota mohou
zplisobit jeho poskozeni.
« Udrzujte zalozni zdroj energie mimo dosah déti.
Do vstupnich a vystupnich porti USB zalozniho zdroje energie nezasunuijte Zadné predméty, aby
nedoslo ke zkratu nebo poskozeni.
Toto zafizeni neni uréeno k pouzivani malymi d&tmi ani nesobéstaénymi osobami, pokud nejsou pod
pislusnym dohledem odpovédné osoby, aby bylo zajisténo, Ze zdroj pouzivaji bezpedné. Je treba
ohlizet na malé déti, aby bylo zajisténo, Ze si nebudou se zdrojem hrat.
PRISLUSENSTVI
Kabel Micro USB

ZARUKA

Nas vyrobek mé zéruku 2 roky od data zakoupeni. Zéruka se poskytuje na viechny vady materidlu
4ruka 24 mésict se na snizeni uziteéné kapacity akumultoru

3 divod jejiho pouzivani nebo stafi. Uzitetna kapacita se snizuje v zavislosti na zpiisobu pouzivani

akumulatoru.

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.gnd.cz

Nebezpeti uduseni. PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni
na hrani. NepouZivejte tento sacek v kolébkach, postylkach, kocarcich
nebo détskych ohradkach.

Likvidace starého izeni a pouzitych baterii a
(Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy
oddéleného sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriiuje, Ze by

s vyrobkem po ukongeni jeho Zivotnosti nemlo byt nakladano jako s
béznym odpadem z domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbémeho mista
pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajistnim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomiizete zabranit pfipadnym negativnim
dopadiim na Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak byly zptsobeny
nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiald, z nichz

je vyroben, pomuZete ochranit pfirodni zdroje. Podrobngjs informace o
recyklaci tohoto vyrobku Zjistite u pfisluného mistniho obecniho Gradu,
podniku pro likvidaci domovnich odpadii nebo v obchods, kde jste vyrobek
zakoupil.




Dakujeme vam za zakiipenie nasho vyrobku. Na vykonu a &nosti si prosim
pred uvedenim vyrobku do prevadzky pozorne preditajte tento navod. Uschovaite ho
k neskorsiemu nahliadnutiu.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Typ batérie: Li-pol batéria
Kapacita: 10 000 mAh / 37 Wh

Vstup: Micro USB 5V /2A, 9V /2AUSB-C5V/2A,9V/2A,12V/15A
Vystup: USB-COUT5V/3A,9V/2A, 12V/15A

USBOUT1 5V/3A,9V/2A 12V/15A
USBOUT2 5V/3A

Rozmery: 139X 72x 13,5 mm

Hmotnost: 255g+-10g

AKO POUZIVAT ZALOZNY ZDROJ ENERGIE
1) USB vstup
2) USB adaptér 5V
3) USB kabel

P
@ Zalozni zdroj se zapne
automaticky
L po pripojent.
Zalozni zdroj se vypne
~-@ automaticky
po odpojent.

POZNAMKA

Pre vyutitie funkcie PD
(Power Delivery) je nut-

®
E[)ﬁca né pouzit' kompatibilny
nabijaci kabel (nie je

sucast'ou balenia).

Zapnutie zalo2ného zdroja energie > Krétko stladte hlavné tiacidlo.
LED kontrolky v priebehu nabijania blikajd, po tplnom nabiti svieti, pri Gpinom vybit st vypnuté.

ZOSTAVAJUCA KAPACITA

Stlacenim hlavného tlacidla zobrazite zostavajlcu kapacitu zalozného zdroja energie.

LED kontrolky e .. . .

Zostavajlca kapacita 100% 75% 50% 25%

UPOZORNENIE

Nabite zalozny zdroj energie, ak svieti posledna LED kontrolka. Vyrobok m4 bezi
ktora zabrani poskodeniu batérie pred prebijanim. Je bezné, Ze pri nabijani sa p
Gplnom nabiti sa postupne ochladi na izbovi teplotu.

Enostnd ochranu,
pristroja zahreje. Po

Kazdé tri mesiace vykonajte Gplné nabitie, aby nedoslo ku skréteniu Zivotnosti zalozného zdroja
energie.
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE -

« Pri prvom pouziti zalozny zdroj energie plne nabite.

« Uistite sa, Ze pouzivate § y kabel s J
k poskodeniu zalozného zdroja energie.

« Pred nabijanim sa uistite, e napétie elektrického zariadenia je 5 V.

« Dbaite, aby nedoslo k padom a narazom pristroja. Zalozny zdroj energie nerozoberajte ani sa ho
nepokusajte sami opravit.

« Neponaraite zalozny zdroj energie do vody a vyhybajte sa vihkym miestam.

« Nevystavuijte zalozny zdroj energie zdrojom tepla a otvorenému ohfia ani ho neumiestiuijte do ich
blizkosti.

+ Neumiestiiujte zalozny zdroj energie do automobilu, pretoZe silné sinecné svetlo a vysoka teplota,
mbzu sposobit jeho poskodenie.

« Udrzujte zalozny zdroj energie mimo dosahu deti.

« Do vstupnych a vystupnych portov USB zalozného zdroja energie nezastvaite Ziadne predmety, aby
nedoslo ku skratu alebo poskodeniu.

« Kazdé tri mesiace vykonaite pIné nabitie, aby nedoslo ku skrateniu Zivotnosti zalozného zdroja
energie.

. Tctc nleje uréené k pouzi ma\y’m\ detmi ani

inak moze dojst

osobami, pokial nie st
fadom ! e zdroj pouzivajii bezpetne. Je
potrebne domladat na malé deti, aby sa zabezpecno e sa nebudi so zdrojom hrat.

PRISLUSENSTVO
Kabel Micro USB

ZARUKA
Na§ vyrobok mé zéruku 2 roky od datumu zakupenia. Zaruka sa poskytuje na vSetky chyby materialu a
dielenského spracovania. Zaruka 24 mesiacov sa nevztahuje na zniZenie uZitoénej kapacity akumulatora
2z dévodu jej pouzivania alebo staroby. Uzitodna kapacita sa znizuje v zavislosti na sposobe pouzivania
akumulatora.

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej $pecifikécie vyrobku
Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese
www.gnd.cz

Nebezpegenstvo udusenia. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti
Vrecko nie je na hranie. Nepouzivajte toto vrecusko
v koliskach, postiefkach, kotikoch alebo detskych ohradkach

Likvidacia starych ickych a pristrojov (vtahuje sa na
aniu a eurépske krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamend, Ze s vyrobkom po ukongent
jeho
Zivotnosti neméze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi
sa odovzdat do prislusne] zberne na recyklaciu elekirickych a elektronickych
zariadeni. Zarucenim sprévnej likvidacie tohto vyrobku pomozete pri

i dopadov na Zivotné prostredie a na
zdravie Eloveka, ktoré by mohli byt zapriginené nevhodnym zaobchadzanim
s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materialov pomozete zachovat'
prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na
poziadanie poskytne miestny Grad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu

_ alebo predajiia, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.
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Dzigkujemy za zakup naszego urzqdzema Aby jak najlepie] i bezpiecznie je uzywad, nalezy przed
¢ wszystkie instrukcje. Instrukcje nalezy zachowaé w celu

korzystania  nich w przyszmscu.

SPECYFIKACJA

Typ baterii: bateria Li-pol

Pojemnos¢: 10 000 mAh / 37 Wh

Wejscie Micro USB 5V /2A, 9V /2AUSB-C5V/2A,9V/2A,12V/15A
Wyjscie: USB-COUT5V/3A,9V/2A, 12V/15A

USBOUT1 5V/3A,9V/2A 12V/15A
USBOUT2 5V/3A

Wymiary: 139 x 72 x 13,5 mm

Masa: 2559 +-10g

JAK KORZYSTAC Z BANKU ENERGII
1) Gniazdo USB
2) Adapter sieciowy (5V)
3) Kabel USB

.
(O] ® Zasilacz przenosny
wiaczy sie
B i automatycznie po

podiaczeniu

Mo

Zasilacz przenosny

wylaczy sie

automatycznie jesi nie

zostanie podiaczony.

i

Wigczanie zasilacza przenosnego > Naciénij krétko przycisk.
Odpowiedni wskaznik bedzie migat w trakcie tadowania. Pozostanie wiaczony gdy jest w peini natadowa-

ny i wylaczy sie w trakcie roztadowywania. UWAGA
WSKAZNIK POJEMNOSCI
Nacisnij przycisk, aby zobaczy¢ pozostala pojemnosé. Do korzystania z funkcji

Power Delivery naleiy
uzywaé kompatybilneg
kabla do fadowania (hrak w

Wskaznik LED

. zestawie).
Pozostata pojemnos¢ | 100% | 75% | 50% | 25%
UWAGA
Prosze ie przy najni i $ci. Urzadzenie posiada zabezpi
zenie iegaj: i iu. Urzadzenie moze sie
podczas fadowania. Po pefnym nadadowamu bedzle sie pomalu ochtadzat. Jest to normalny stan.
Co trzy miesiace nalezy w peh Zeby uniknaé

sig pojemnosci bateril.



WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

« Przy pierwszym uzyciu nalezy w petni natadowaé bank energii

+ Nalezy sprawdzic, czy do jest uzywany kabel o

Uzycie kabla moze banku energii.

+ Przed rozpoczeciem tadowania urzadzenia nalezy upewnic sig, Ze jego napigcie znamionowe wynosi 5V.
Nie dopuszczaé do upuszczenia, uderzenia banku energii, nie rozmontowywac go i nie probowac
dokonywac samodzielnych napraw.

« Nie zanurzac banku energii w wodzie, nie przechowywaé w wilgotnym otoczeniu.

+ Nie wystawiat urzadzenia ani nie stawia¢ go w poblizu 2rédel ciepta lub otwartego ognia

« Nie w - i wysoka moga
uszkodzié bank energii.

« Bank energii nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

« Aby unikna¢ zwar¢ i uszkodzenia urzadzenia, nie dopuszczaé do dostania sie jakichkolwiek przedmiotow

do wejs¢ i wyjs¢ USB.

« Co trzy miesiace nalezy w petni ¢i ¢ Zeby unikna¢ sie

pojemnosci baterii.

« Urzadzenie nie powinno byé uzywane przez lub w poblizu dzieci lub 0s6b z pewnymi rodzajami niepel-

chyba ze beda one ¢ sie pod nadzorem osoby dorostej, ktéra zapewni im bez-
pieczne uzytkowanie banku energii. Mate dzieci nalezy pilnowat tak, zeby nie bawily sie urzadzeniem.
AKCESORIA
Kabel Micro USB
GWARANCJA

Urzadzerio posiada 2Joinia polta gwarencle biagnaca od daty zakupu. Guarancia obimuje wady mate-
riatowe i vy

guarancia nio obomule az jego ulega
stopnioto zmniejszeniu w zaleznosci od spusobu uzylkowama
Zmial roduktu

p przez
Wlecej informacji dotyczacych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie internetowej www.
gnd
Niebezpieczefistwo uduszenia. Torebke z PE polozyé w miejscu bedacym

poza zasiegiem dzieci. Torebka nie shuzy do zabawy! Tego worka nie na-
lezy uzywac w kolyskach, 6zeczkach, wozkach lub kojcach dziecigcych

Utylizacja xuxy(ego sprzetu ( wkrajach Unii
i systemy zbiérki)
Ten symbol na pmdukme ub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze
by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sig go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i elekironicznego, w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
wplywom na $ oraz zdrowie ludz, jakie
moglyby wystapic w przypadku niewlasciwego zagospodarowania odpadéw.
Recykling materialéw pomaga chroni $rodowisko naturalne. W celu uzyskania
bardziej szczegdlowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowat sie z lokalna jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktorym zakupiony zostat
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Thank you for purchasing our product. For optimum performance and safety, please read these instructi-
ons carefully before operating the product. Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION
Battery type: Li-pol Battery
Capacity: 10 000 mAh / 37 Wh
Input: Micro USB 5V /2A, 9V /2AUSB-C5V/2A,9V/2A,12V/15A
Output: USB-COUT5V/3A,9V/2A, 12V/15A
USBOUT15V/3A,9V/2A,12V/15A
USBOUT25V/3A
Dimension: 139 x 72 x 13,5 mm
Weight: 255g+-10g
CHARGING INSTRUCTION
1) USB port
2) USB adapter 5V
3) USB cable
-
@ The mobile power will auto

automatically while no-load.

power on when connected.
o The mobile power will turn off
-
NOTE
Please use compatible

charging cable (not
included) for usi

E[)ﬁa . PD (Power Dellvery)
function.

Turn on the mobile power > Short press the main button.
Corresponding indicators keep flicking when charging, keep on when fully charged, go out when
discharging.

CAPACITY INDICATION

Press the main button to show the remaining capacity.

LED indicators weee . . .
Remaining capacity 100% 75% 50% 25%
ATTENTION

Please charge this device when remain last indicator .This device has safety protection that prevent the
battery from damages when overcharging. It is normal for the casing to become warm during charging
and it will gradually cool down to room temperature after fully charged.

Please make a complete charge every three month to avoid shorten the mobile power life span.
8



CAUTION

+ Please completely full charge the mobile power in first usage.

+ Please make sure that use standard cable with appropriate specification, or it may lead to the mobile
power damage.

+ Please confirm the voltage of the electric device is 5V before charging it

+ Do not drop, knock, disassemble or attempt to repair the mobile power by yourself.

+ Do not immerse or put the mobile power in water or damp place.

+ Do not expose or put the mobile power near to heat sources or flammable place.

+ Do not put the mobile power in car, for strong light and high temperature will lead to product damage.

+ Keep the mobile power away from children.

+ Do not put any item into the mobile power USB input and output ports to avoid any shortcut or damage.

+ Please make a complete charge every three month to avoid shorten the mobile power life span.

+ This appliance is not intended for use by young children or infirm persons unless they have been
adequately supervised by a responsible person to ensure that they can use the appliance safety. Young
children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

ACCESSORIES
Micro USB cable

WARRANTY

Our product is warranted for 2 full year from the date of purchase. The warranty is provided

on all material defects and workmanship. Guarantee of 24 months does not apply to decrease in the
accumulator's effective capacity caused by its use or age. Effective capacity gradually decreases depending
on the method of use of the accumulator.

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

To avoid danger of suffocation, keep the plastic bag away from
babies And children. Do not use this bag in cribs, beds, carriages or
playpens. This bag is not a toy.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and other

European countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Instead it shall be handed over to
the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product s disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handiing of
this product. The recycling of materials will help to conserve natural
resources. For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local Civic Office, your household waste disposal service
or the shop where you purchased the product.



Készonjiik, hogy ezt a késziiléket vasarolta meg! A megfelel mikidés és biztonsag érdekében hasz-
nalat elétt olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitésokat. A hasznalati utasitést tegye el biztonsagos
helyre a késdbbi hasznalat érdekében.

SPECIFIKACIOK
Elem tipusa: Li-pol
Kapacités: 10000 mAh / 37 Wh
Bemenet: Micro USB 5V /2A,9V/2AUSB-C5V/2A,9V/2A 12V/1,5A
Kimenet: USB-C OUT5V/3A,9V/2A, 12V/15A
USBOUT15V/3A9V/2A 12V/1,5A
USBOUT25V/3A
Méretek: 139 x72x 13,5 mm
suly: 2559 +-10g
HASZNALATI UTASITAS
1) USB alizat
2) USB adapter 5V
3) USB kabel
=
@ Ahordozhaté energiaforras
a csatlakozasnal automa-
T tikusan
bekapcsol.
ﬁ" @ Ahordozhaté energiaforras

automatikusan kikapcsol,
amennyiben azt nem
hasznalja

Hordozhaté energiaforras bekapcsolésa > Nyomja meg réviden a 6 gombot.
Toltés kozben a megfelels indikatorok villogni fognak. Teljesen feltsltott llapotban vildgitanak, ha a
késziilék lemeril kikapcsolnak.

" - MEGJEGYZES
KAPACITAS INDIKATORA
Nyomja meg a f6 gombot a maradands kapacités megjelenéshez. A PD (Power ne,,ve,y’ azaz
kci6 hasz.
LED indikatorok e v . . nalatahoz kérj k hasznaljon

Maradandé kapacitas | 100% | 75% | 50% | 25% (nem tartozék).

FIGYELEM

Ha az utols¢ indikator kivilagit, toltse fel a késziiléket. A hordozhaté energiaforras fel van szerelve egy

olyan rendszerrel, amely védi az akkumulatort tultoltés esetén. Teljesen nnrmélls ha a késziilék toltés

kozben és a toltes j utan visszah(il

Keérjiik toltse fel a késziiléket minden harmadik hénapban az elem élettartamanak megtartasa érdekében.
10




FIGYELMEZTETES

Kériiik toltse fel késziilékét teljesen az els hasznalat elétt.
+ Gybz6djon meg arrdl, hogy a megfelels kabelt hasznalja-e, a megfelel 4ciokkal, ellenkezd
esetben a késziilék karosodasat okozhatia.
+ Toltés elétt ellendrizze, hogy az : ége 5V.

+ Ne ejtse le, szerelje szét, ill probalja javitani a késziiléket egyediil

+ Ne meritse a készilléket vizbe és ne hasznalja azt nedves helyeken.

+ Ne tegye a késziiléket h6forrasok kizelébe, vagy magas hémérsékletre.

+ Ne hagyja a késziiléket zart kocsiban. Erés fény és magas homérseklet a késziilék karosodasat
okozhatja.

+ Tartsa a késziiléket tavol a gyerekektl.

+ Ne tegyen a készillékbe semmilyen targyat, ellenkez6 esetben rovidzarlatot, vagy
a késziilék karosodésat okozhatja.

+ Keérjiik tdltse fel a késziiléket minden harmadik honapban az elem élettartaméanak megtartasa
érdekében

+ Ezta készilléket nem hasznalhatjak feliigyelet nélkiil olyan személyek (gyerekeket beleértve), akik
alacsonyabb szellemi, vagy mentalis képességgel rendelkeznek, ill. nem szereziék meg a késziilék

éges megfeleld Grizze, hogy a gyerekek ne jatszanak a

késziilékkel

TARTOZEKOK
Micro USB kabel

GARANCIA
Agarancialis idS a készilék vasarlasatol szamitott 2 teljes év. A garancidt a készillék minden anyagéra és
Gsszeszerelésére biztositjuk. A 24 honapos garancia nem érvényes a rendszeres hasznalat altali, vagy a
mar hosszu életkor miatt fellépett Az

csdkken az 4 fiiggden.

A GYARTO FENNTARTJA A JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKACIOK
VALTOZTATASARA.

Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskét gyermekektdl elzart helyen.
Azacsks nem jatékszer. Ne hasznalja ezt a zacskot bslcsokben,
ikban, vagy gyerek jaroka

Feleslegessé valt elektromos és elek-
tronikus készillékek hulladékkent valo
eltavolitasa (Hasznalhaté az Eurépai Unié és egyéb eurdpai orszagok
szelektiv hulladekgyu]tesl rendszereiben)

Eza vagy annak 4san azt jelzi, hogya
termeket ne kezel]e haztartasi skkent! Keérjik, hogy az
i hulladék gy(ijtésére ijeldlt gyaitd adja le! A

valt termék helyes kezelésével segit megelozni a komyezet és az emberi
egészség karosodasat, mely bekdvetkezhetne, ha nem koveti a hulladé-
Kkezelés helyes modjat. Az anyagok ijrahasznositésa segi a természeti

Atermék G
valamint tovabbi informéciéért forduljon a hozzétartozs hivatalhoz, vagy
a lakhelyén l6vG hulladékokkal foglalkozé szolgaltatohoz, iletve ahhoz az _
{izlethez, ahol a terméket megvasaroltal
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